
Osiguranje odgovornosti cestovnog prijevoznika za štete na teretu primljenom na prijevoz za 
vrijeme obavljanja kabotaže 
(1) Osiguranje pokriva odgovornost cestovnog prijevoznika za štete na teretu primljenom na prijevoz 

za vrijeme obavljanja dozvoljene kabotaže na teritoriju država članica Europske unije, pod 
uvjetom da osiguranik u toj državi ispunjava sve zakonom propisane uvjete te države i Europske 
unije. 

(2) Osiguranje pokriva zakonsku odgovornost cestovnog prijevoznika za štete na teretu kojeg je 
temeljem teretnog lista osiguranik preuzeo na kabotažni prijevoz unutar granica određene države, 
isključivo sa prijevoznim sredstvom za koje je ugovoreno osiguranje odgovornosti cestovnog 
prijevoznika za štete na teretu primljenom na prijevoz u trenutku obavljanja kabotaže. 

(3) Zakonska odgovornost cestovnog prijevoznika za štete na teretu primljenom na prijevoz se 
utvrđuje temeljem važećih zakonskih propisa države u kojoj se obavlja kabotaža, koji uređuju 
odgovornost cestovnog prijevoznika za štete na teretu primljenom na prijevoz. 

(4) Maksimalna obveza osiguratelja po osnovi ovog pokrića je ograničena na zakonsku odgovornost 
prijevoznika, ali samo u mjeri i do limita po štetnom događaju i po prijevoznom sredstvu 
određenom u osnovnom osiguranju. Ni u kojem slučaju osigurnina ne može biti veća od 8,33 SDR-
a po kilogramu bruto težine uništenoga, oštećenoga ili izgubljenoga tereta. 

(5) Osiguranje ni u kojem slučaju ne pokriva odgovornost za štete na teretu nastale dok je vozilo na 
kojem se nalazi taj teret ostavljeno bez nadzora vozača i/ili njegovog pratitelja. 

(6) Za osiguranje odgovornosti cestovnog prijevoznika za štete na teretu primljenom na prijevoz za 
vrijeme obavljanja kabotaže na teritoriju Republike Njemačke, dodatno vrijede i sljedeće odredbe: 
a) Odgovornost se utvrđuje temeljem odredbi 4. odjeljka četvrte knjige njemačkog trgovačkog 

zakonika (Handelsgesetzbuchs), i to od paragrafa 407. do paragrafa 450. i odredbi paragrafa 7a 
njemačkog zakona o cestovnom prijevozu tereta (Güterkraftverkehrsgesetz - GüKG). 

b) Primjenjuju se odredbe osnovnog osiguranja, osim u slučaju kada su u suprotnosti sa 
njemačkim nacionalnim zakonodavstvom. U tom slučaju se uzimaju u obzir navedene zakonske 
odredbe.   

c) Gornja granica obveze po svakom osiguranom slučaju, bez obzira na broj zahtjeva za naknadu 
štete, iznosi 600.000 EUR. Ukupna obveza osiguratelja po svim štetnim događajima za vrijeme 
važenja police (agregatni limit) iznosi 1.200.000 EUR. Gornja granica obveze osiguratelja se 
utvrđuje temeljem zakona navedenih u točci a) ovog stavka ovog članka. Više vremenski 
povezanih šteta koje potječu iz istog uzroka se smatraju jednim štetnim događajem 

 


